ZRINYI A XVIIL SZAZAD VILAGABAN.
(Els6 kozlemény.)

I

«Latok egy rettenetes sirkant, mely méreggel, diihosség-
gel teli, kapdul és 6lében viseli a magyar koronat, én csaknem
mintegy néma, kinek semmi professiom a mesterséges szélasra
nincsen, felkidltok mindazondltal, ha kidltésommal elijeszthet-
ném ezt a diithos sirkdnt, kidltvan: Ne bantsd a magyart!»
Tudta Zrinyi, ho e sdrkiny ellen nem segit a felkidltas,
csak a fegyver. EZ a Torok dfium erbsods, diiborgs refrainje:
fegyver! Tdamadjon fel ez az orszag, vijuljon meg lélekben és vivjon
meg a torokkel. Zrinyit ekkor nem egészen hérom év vilasz-
totta el a nem sejtett halaltdl, s utolsé pillanatéig ennek a viadal-
nak a jegyében élt, mint ahogy erre sziiletett és erre nevelték.

Hivatdsa mér gyermek kordban szimbolumot 61titt eldtte,
amikor még a poézis osztdlydt jérta a grdci jezsuitdkndl.
A jezsuitdk szinjatékokban, misztériumokban dicséitették a hit
héseit, s ezek az iinnepi jatékok 4t meg it voltak szbve kor-
szerli vonatkozdsokkal. A fiatal Zrinyi Gcesével egyiitt tobb
ilyen misztériumot latott, koztiik Szent Gyorgy viadalit a
sarkdnyokkal.! Természetesen a legyszitt sarkanyok egyike,
ha nem is valamennyi, a torokit jelképezte. Zrinyi megrendiil-
ten fogadhatta magdba a képet egész életére: hiszen apja,
nagyapja Gyorgy volt, s védbszentjiiket tisztelték Szent Gyirgy-
ben — kiizdottek is Szent Gybrgyként a torok sarkény ellen.
Martirhaldlt halt Gsiiknek példaja lelkesithette a Zrinyieket.
S ennek az Osnek keresztnevét 6rokolte a dédunoka.

Mindaz a nagy tisztelet, amely a dédapat koriilfogta,
kitelességként silyosodott a fiatal Zrinyire. De nem is szorult
sok biztatdsra. Nyugtalan, forré vérének nytig volt az iskola,
alig véarta, hogy cselekedhessék. Ures ¢raiban a kobzot verte,
mint apja.? A vitézi dalok egyhangt ritmusa lelkének Gsztonis
formdja lett: ebben irta meg nagy eposzit. Nem birta sokéig
a fiiggést, a békés életet kinyvek kozott: hazament a déli

t Széchy Kéroly: Grdf Zrinyi Miklds, a kolté. 1896. 58. 1.
2 Eakats Sandor: Zrinyi Miklds emlékezete. Bpesti Szemle, 1918. 173.
kitet 345. 1.
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végekre, De bizony tanulnia kellett tovabb. Csakhamar Nagy-
szombatbhan latjuk, majd Bécsben az egyetemen; beszédet tart
a démban Magyarorszdg véd8szentjérsl, Szt. Laszlérdl, akirdl
mésodik keresztnevét nyerte.

Bécsben sem maradt meg sokdig, ismét Nagyszombatba
ment gyédmja udvardba.! Pizmény Péter nagy célokra nevelte
a horvat bénok sarjadékat. Azon igyekezett, hogy ami neki
nem sikeriilt: egyetemes eurdpai ligaval kilizni a torokot?, azt
gyémfia vigye végbe. Hivatott vezért akart belGle teremteni
a nemzetnek. Zrinyi mar akkor olvashatta a magyar torténel-
met, Bonfinit, Thurdczit és Istvinffyt. Ez az utébbi dédapja-
nak nemecsak hési halalat beszélte el, hanem megfrizte egy
beszédét is, amelyben azhatalmas nemzeti hadsereggel a torok
kitizését javasolta.® Végiil tanulményai befejezéséiil gydmja
zardndokatra kiildte Olaszorszigba.

*

VIII. Orbén papa sokoldali, de magit koncentrilni tudd,
hatalmas egyéniség volt. Politikus, hadvezér, mecénds, éda- és
zsoltarkoltd s az egyhdz feje egy személyben. Szeretettel és
kitiintet6en fogadta a tizenhatéves Zrinyit. Kolteményei kite-
tén kiviil olyan horatiusi idézettel ajidndékozta meg, mely
irdnyt adhatott volna egy életre més korban is, nemecsak az
emblémék és jelszavak kordban:*

Fortes creantur fortibus et bonis;
Est in iuvencis, est in equis patrum
Virtus, neque inbellem feroces
Progenerant aquilae columbam.

Val6szinii, hogy a pipa bemutatta Zrinyinek alkotdsait
és rajta volf, hogy megismerje az olasz szellemi életet is.

Az akkori szellemi élet kozéppontjaiban, az akadémidkon,
vitattdk meg az irodalmi problémékat, olvastak fol a divatos
kolt6k verseit és a tagok nagymennyiségii utdnzatait a lira,
eposz, levelek, torténeti préza korébsl. Réméban tartotta szék-
helyét tobbek kozott-a hires Accademia degl'Umoristi, melynek
nemrégiben a szdzad ékessége’, maga Marino volt a ,fejedelme.
Még élénken emlékezhettek az akadémidn a Franciaorszighdl
hazatér6 Marino fényes fogadésira (1623), mikor az fololva-

t L. Frakn6i V.: Zrinyi a kolté tanuldévei. Bpesli Szemle, 1917.
170. kotet, 161—183. L.

* Homan—Szekfii: Magyar torténet. A XVII szdzad. 1931. 285. 1.

8 Négyesy L.: Grdf Zrnyi Miklds miivei: 1. kotel. Bevezetés, 30. L

4 L. Zrinyi bejegyzését M. Barberini: Poemata c. konyvéhez, Bibliotheca
Zrinyiana. Wien. 1893.

5 Legalabb is erre enged kovetkeztetni a lelki okokon kiviil Zrinyi
kbnyvtiranak egy darabja is: Aedes Barberinae ad Quirinalem a Comite
Heronimo Tertio Perusino descriptae. L. Bibl. Zriny. 8%. 1.
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sott egy éneket késziils vallasos eposzdbdl a Strage degl'Inno-
centib6l. Marino életének dicsdséggel teli korszaka volt, midén
VIIL Orbén pértfogoltjaként, kardindlisok kirében, akadémiak
szakadatlan iinneplése kozepett olvasta fil egyre-mdsra kol-
teményeit.! Haldla utdn az Accademia degl'Umoristiben tisz-
telték legbensfbben és védelmezték abban a heves vitdban,
amelyet a ,petrarchista‘ Tommaso Stigliani témasztott ellene.
Marino kedvelt mtivét, a Strage degl' Innocentit még elsé kiada-
sanak évében (Napoly, 1632) ujranyomjik Rémdban egy tire-
dék eposzival, a Gerusalemme distruttaval egyiitt.? Zrinyi itt
ismerhette meg Marino kiltészetét, de nemesak lirdjat, hanem
két valldsos eposzéit is, melyek — mint latni fogjuk — dontd
szerepet jatszottak a Szigetr veszedelem keletkezésében. Marino
e két eposza nyilvanvalé Tasso-utdnzat és beletartozik a seicento
eposzaradatiba.

Olaszorszagban a torok ellen buzdité irodalom még huma-
nista orokség, azonban Tasso tette a keresztény-pogény kiiz-
delmeket minden barokk epikus koltd heviiletének célpontjiva.
El6szor Tasso héseirsl, cselekvényérsl keletkeztek ciklikus
héskoltemények. Majd kezdtek megénekelgetni minden szdmba-
-vehet8 csetepatét, melyben olaszoknak dolguk volt a torikkel,
azutén idegen orszigok hds torokversi keriiltek sorra (pl.
Skander bég), majd mir a torok sem volt lényeges, csak
pogény legyen (Bulgheria convertita, Attila), vagy a tatirokat
tették meg keresztényeknek s veliik harcoltattik a torokoket,
végiil az olasz varosok mesékbe veszi eredetét, vagy egykori
hoditdsokat, vérostromokat vdlasztottak énekiik tdrgyava.
Sannazzaro és Tasso nyomait kiovetve valldsos eposzokat is
irtak; ilyenek voltak Marino valldsos eposzai is.?

Ez a gazdagon virigzé eposzkiltészet figyelemmel kisért
minden torokt6l visszafoglalt orszigrészt vagy virat, és még
a Szigeti veszedelem megirdsa utédn tobb, mint hdrom évtizeddel
is hozott létre eposzokat, pl. Buda visszafoglaldsarél kettst.«
Valamennyiiilkben Tasso motivamait, alakjait, Tankrédet,
Goffrédot, Clorindat, Armidat, Argantét, és Ariosto hseit latjuk
viszont megszokott neviikén, vagy j névvel, de csak annyi
szinezéssel és véltoztatdssal, amennyit az epigonok egyénisége
bele tudott vinni.? A miieposz egy tipikus vonasat latjuk, fokozot-
tan a seicento hfskolteményeiben : ha csak lehetséges dinasztikus

1 Marino rémai tartézkodasira vonatkozoélag 1. Fr. Picco: Il Cavalier
Marino. Roma. 1927. 46—51. 1. -

2 Serittori d'Italia. G. B. Marino: Poesie varie. Bari. 1913. 405. L. jegyzet.

8 L. Storia dei Generi Letterari Italiani. Antonio Belloni: 1l poema
epico e mitologico. Milano, 254—297. 1.

¢ L. Eug. Kastner: Hpopee italiane sulla liberazione di Buda dal
dominio turco, Corvina. 1927. 100—109. 1.

5 V. 6. Belloni: i. m. 294. L.
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célokat szolgélnak, fejedelmi csalddok Gseit dllitjak be Krisztus
bajnokainak, de nem felejtik el megjovendslnia dicsé tetteket
sem, melyeket az 6sok leszdrmazottai fognak véghezvinni.
Ebbe a csatamotivamoktol telitett irodalmi levegébe, ahol
azonban a miiveltek legnagyobb része még nem litott é16
torokot, toppan be a fiatal magyar foir, igegenszerﬁ oltoze-
tében, martirok, torokverbk ivadéka, kohzos didk, aki a harcok
kbzvetlen kozelében élt, s6t méar forgott is csatdkban. A ki-
véncsi és lelkes olaszok bizonyira nem fukarodtak dédapjat
Tasso héseihez hasonlitani. A Szentatyatél felgyujtott lelkii
gyermekembert kioriilfogja a barokk patosz és ennek terméke
a Tasso-irodalom, Valdszinti, hogy nemesak Tasso, Ariosto,
Marino, hanem afféle epigon munkdk is megfordultak a kezén,
hiszen konyvtariban is odatette a nagyok mellé bizonyos
Pietro Paolo Tozzi hdskdlteményét a Babilonia distruttat.t
Alkalmasint hozzéjutott az Amedeide is, az a dinasztikus eposz,
amelyet Gabriele Chiabrera, koranak leghiresebb olasz fejedelmi
csalddjérdl, a szavojai uralkodé hdzrél irt. A Savoiai esalad
egyik Osének, V. vagy Nagy Amedednak torokellenes valla-
latit énekelte meg benne.? Az eposz ajinlisa Carlo Emanuele-
hez vezet, ahhoz a fejedelemhez, akiben a Machiavelli meg--
jovendolte ,redentore d’ Italia‘-t vélték megtestesiilni. Az olasz
irodalom minden kivélésdgat szellemi kiorébe vonta. Marino,
Murtola, Tassoni, Chiabrera, Testi, Botero, Boccalini tisztelték
benné a mecendst és remélték benne a barbarok Kkitizijét,
a torokellenes olasz liga megteremtdjét. A fejedelem nemesak
Jtdlia els6 harcosa’ volt, hanem maga is kolts, kritikus, poli-
tikai iré. Az irodalomra valé hajlamot mintegy orokséget
hagyta fidra, Vittorio Amedeéra 1s. Zrinyi lennjirtakor ez
a fiatal fejedelem uralkodott. Nagy apatél sziiletett, nagy
Gsokre emlékeztetd nevet hordott és még az igéretbevaltas
ideje el6tt allt: Itdlia minden nemesebb lelke aggddva figyelte,
folytatja-e apja milivét. Anndl inkébb, mert a szavojai csalad-
hoz kapcsolédott a barokk életet atjaré politikai elvnek,
a ,ragion di stato’-nak legnemzetibb formdja, Traiano Boccalinié.
A jragion di stato’-nak igazi hazija Olaszorszag volt, szel-
lemi apja pedig az a Machiavelli, akit épen a ,ragion di stato’-
elméletiréi kdarhoztattak legélesebben. Ugyanis a renaissance-
kori uralkoddsi mddszer tovabbfejlgdott a kezdsds barokkban,
épen ezért a politikai élet érvényben tartotta Machiavelli
tételeit. Miiveit olvastak, torténeti modszerét magukéva tették.
A rémai monarchia torténetirdjat, Tacitust, magyarazza Scipione
Ammirato miive, Discorsi sopra Cornelio Tacilo (15694), Taci-

t L. Biblioth. Zrinyi. S. 76.
* L. Giuseppe Rua: L’epopea savoina alla corte di Carlo Emanuele I.
Giorn. Storico della lett. Ital.” XXII: 120—157. 1.
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tuson alapul Justus Lipsius machiavellista kinyve, a Politi-
corum . .. libri sex (15689). Ezzel egyidejtileg megindalnak
. a tdmaddsok is Machiavelli ellen (Gentillet, Bodin).! De az
eredmény mégis csak az, hogy a kivetkezd szdzad politikai
oraculuma Tacitus marad, mtiveib6l barokk mezbe oltoztetett
machiavellista tételeket vontak le. Fejedelmi eszményiik fele-
mds. A ,ragion di stato’ olasz mestere, Carlo Emanuele fiainak
nevel6je, Giovanni Botero, fogalmazta meg legjellemzébben ezt
a felemds fejedelmi eszményt. Szerinte a fejedelem legyen isten-
616, bbkeztli, bator, eszes, de legyen kérlelhetetlen az eretnekek
s mindazok irdnt, akik abszolut hatalma ellen f6lldzadnak,
ne bizzék meg senkiben, legyen képmutatd, ravasz ... sth.?

Nagyobb lendits er6t adott a savoiai udvar politikdjanak
Traiano Bocealini. O volt a szolgasigha stilyedt olasz nemzet
616 lelkiismerete. Eszmény és valdsig kozott vergBdik, mint
Machiavelli. Gytloli a zsarnokot, mert az éllam érdekét a
magdéval azonositja és csak kihasznilja a népet. A fejedelem
igazi feladata az alattvaldk és maga kozott tokéletes harmonidt
teremteni, alattvaldit boldogitani, azoknak viszont kitelességiik -
a foltétlen engedelmesség. A valdsigban azonban az emberek
rosszak, s a fejedelem kénytelen hozzijuk alkalmazkodni. fgy
lesz Bocealini is Machiavelli kivet6je.? Korszakos jelent6ségi
tanitdsiban a nemzeti gondolat. Kivéinja, hogy a természetes
hatérok szabjanak mértéket a fejedelmek hatalomvagyédnak.+
Italiat, ezt a foldrajzi egységet, hagyjak el a barbirok — a f6l-
~ szabaditds a szavojai uralkodéhéztdol varhatéd. Ezek a gondolatai
a rideg Machiavellinek abban a lézité beszédében gyikereznek,
melyet az Itdlia megvaltdjarél mondott. Logikailag azonban
Bocealini kivénsiga a ,ragion di stato’ iréinak abbdl az elvé-
bél folyik, hogy a fejedelmek sajit érdekiikben tartézkodjanak
a természetellenes héditasoktdl.

Boccalini elméletét a szavojai udvar lelkesen fogadta,
tanitdsai nyomdan politikai iskola alakult, idegenellenes irodalom
fejlédott. Manifesztumok, filippikdk forognak kizkézen. Egyesek
4tveszik Boccalini miiforméjat is: a parnasszusi riportot.s
Maga Carlo Emanuele is résztvett ebben a spanyolokkal foly-
tatott vitairodalomban. A szavojai udvarral vitdzé spa.ngol iré,
Quevedo, igy foglalja Gssze az ] olasz politikdt:® «Szavoja
hercege magdra vette a buzditést, amit Niccolo Machiavelli a

1 Friedrich Meinecke: Die Idee der Staalrdson. Miinchen u. Berlin,
192. 615—80. L
2 A. Belloni; Seicento. 386. l..
"8 . a 389—396. 1.
4 Tr. Bocealini: j. m. L. k. 268—269. 1.
5 Belloni: i. m. p. 397.
¢ Biblioteca de autores espaiioles. V. 48. k. Lince de Italia. 1dézi
M. Menghini: La vita e le opere di G.B. Marino. Roma. 1888. 32. 1.
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tirannusrél irott konyve, az ugynevezett ,Principe’ végén
adott: hogy szabaditsa fel Italidt a barbéroktél, ugyanigy
fogta fol Boccalini célzdsait és a ,Pietra del Paragone' rossz-
indulati megjegyzéseit és gyanusitdsait; és elhatirozta, hogy
megszerzi maganak ezt a nagyszeri, de épannyira nehéz
cimet: JItdlia felszabaditdja‘s. '

Milyen hatdssal volt Zrinyire az olasz nemzeti gon-
dolat ?

Arra egyelbre nincs semmi bizonyitékunk, hogy Zrinyi a
szavojai udvarban jirt, de ez nem is lényeges. Hallhatott
eleget Szavojirdl akar a ziillott, gytilolt spanyol uralom szék-
helyén, Napolyban, akdr a franciabarit papai udvarban, vagy
II. Ferdindnd toscanai hercegtdl, akivel tovadbbra is fenn-
tartotta az Osszekottetést. Kiilonben pedig a ,ragion di stato’
annyira atjarta a mindennapi életet, hogy még a piacon és
borbélymiihelyekben is arrél vitatkoztak.? Bizonydra érdekelte
Zrinyit a szétszaggatott Olaszorszdg vagya a megvéltds utén,
hiszen elétte lebegett szétszaggatott, idegenektdl zsarolt Magyar-
orszaga. Kétségtelen bizonyiték Zrinyi érdeklédésére a csik-
tornyai konyvtar, melyben negyven ,ragion di stato’-val foglal-
koz6 mii van, koztilk a szavojai spanyolellenes irodalom
minden fontosabb terméke: Boccalini parnasszusi riportjai,
spanyolellenes miive a Pietra del FParagone, Valerio Fulvio
Savoiano tobbrendbeli vélasza Quevedénak s egy pontosabban
nem jelzett mii, melyr6l Zrinyi sajitkezlileg irt katalogusé-
ban ezt jegyzi meg: «Carlo Emanuel Libellus Italicus.»®

Tehat Zrinyi Itdlidban megismerte Tassét és a nyomdn
jaré irodalmat, Marino lirdjat és eposzait, a nemzetkdzi politi-
kat, a ,ragion di stato’ tanat, az irodalomban is tevékenykedé
szavojal dinasztia nemzetmegvalté céljait. Visszatért nyolché-
hénapos kirutjarél a Zrinyi-nemzetség nemzetmegvaltéi hiva-
tdsdban folmagasztosilva, az -onnevelés elhatérozdsaval. Bs
valdszintileg még egy szandékkal: hogy ha majd képes lesz
red, az clasz eposzok mintdjara megénekli se onfeldldozisit,
de Karnarutics krénikés énekénél szebben.

1 Mar Kirdly Gyorgy (Zrinyi és a renaissance. Nyugat. 1920. 551. L)
foltételezte egy éles megfigyelése kapesdn (a Zrinyihez lehajlé kereszt és
egy firenzei fresk6 hasonlésiga), hogy Zrinyi bizonyosan nem keriilte el
Firenzét. E foltevést megerdsiti Zrinyinek egy sajatkezli jegyzete, melyet
V. Malvezzi kinyvébe irt le: «L&ttam az Florentiai hercegnél -az Torok
Chészar fidt nagy gondolatokat forralni.» (Kozli Széchy. i, m. IIL kot. 199. L
jegyzet.) Késobb is fenntartotta az érintkezést a firenzei udvarral. Kitlinik
ez nddorsigot keresd levelébdl, melyben szolgdja utjdn felajanlja Rakéczi
Gyorgynek, hogy Vittorio Sirinek kozvetiti a fegjedelemre vonatkoz6 ujsigba
val6 adatokat, leveleket, okiratokat, ugyis lekiildi szolgdjit a «florentiai
herceghez.» (Kiadta Széchy i. m. III. kot. Fiiggelék, 262. 1.).

® Tr. Boecalini. i. m. I. k. 815. 1. Meinecke i. m. 98. 147. L
3 Bibl. Zrinyiana. 78. 1. A 1X. Scholastici sorozatban. 6. 57.



ZRINYI A XVIL. SZAZAD VILAGABAN 159

II.

Kiilons emblémat taldlunk Zrinyi egyik konyvében.
Csaladi cimerei, arcképei utdin Szigetvar latképére akadunk:
folotte allegérikus kép, amint Zeus lesujtja Phaetont a rohané
napszekérrdl.r Phaeton elnyerte a kegyet, hogy hajthassa apja
szekerét, de gyonge volt megfékezni a lovakat;a nap paripii
elragadtdk, langba boritotta, filperzselte a foldet, ezért nyo-
mon érte a biintetés: Zeus lesujtotta.

Zrinyi ellentétekben viyddé lelke nyilik meg el6ttiink
ezen az allegérién keresztiil. frasai forrd, szenvedélyes 1éleknek
mutatjék, de ugyanakkor raciondlisnak; tlize egy-egy elkese-
redett mozdulatdn keresztiillobban, de egész élete Gnmagdn
uralkodo, fegyelmezett f6t mutat. A veszélyt mindig idejekoran
fol tudta ismerni, és a jezsuita mevelés voluntarismusa atsegi-
tette lelki harcain. Katondnak sziiletett, olyannak, mint akik-
r6l azt irja, hogy a lélek forrésiga 0sztonzi Oket mésok
veszedelmére. Azonban a szétszaggatott Magyarorszag ,ragion
di stato‘ja is erre buzditja: ez szerinte a leghasznosabb
foglalkozas a hazdra.? Viszont a «hadi mesterség» a legtobb
«hasznot veszi» a tanuldsbél. Ezért tudatosan késziil hivatdsdra.
Es amikor hatalmas patosza, de mindenekf6lstt a Biblia, meg
a végviri vitézek Isten tenyerén nyugvé élete az orikkévald
eszmék magaslatira emelték, ngyanakkor lenn tudott maradni
a foldon. Tervei merészek, de mindig realisak voltak, mert
szambavette az élet minden emberi és varhaté mozzanatdt, de
el volt késziilve a természetfolottiekre és varatlanokra is.
Zrinyi egyéniségében a foldinek és az orokkévalénak ez az
osszeolvadésa a legnagyszeriibb. Innen van, hogy miivei min-
dig a teljes Zrinyit adjdk: hadtudoményi és politikai miivei
préfétai 1hlettiek, vallasos eposzdnak nagyszabdsi kompozicidja
-pedig hadtudoményi és politikai aforizmikat is tartalmaz.

Csodalatos az is, hogyan tudott eurdpai életet élni egy
végvirban. Amint Olaszorszighdl hazatérve berendezkedett,
hozzalatott, hogy apjatél rdmaradt és korutjarél magival ho-
zott konyveit konyvtarrd egészitse ki. A sziikséges kinyvek
legnagyobb részét a kozeli Velencébdl szerezte be. Mindenek
el6tt hivatdsdba vdgé konyveket, olasz koritja alkalmdval
megismert irodalmi miiveket vésérolt. Hires és kétesértéki
dllamraison-irékat, hadtudoményi, torténeti, foldrajzi konyve-
ket gyiijt Ossze. Az egész korabeli torténetirodalmat Ossze-
szedi konyvtardba: Sforza-Pallavicini, Priorato, Davila, Benti-
voglio, Strada és a kisebbek torténeti monografidin, Pietro

t Bibl. Zrinyiana. 12. 1.
: Grof Zringz' Miklds. . . hadtudomdnyi munkdi. Kiadta Rénai Horvath
Jend. 1891. 71—72. L :
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della Valle keleti utirajzain, Virgilio Malvezzi politikai regé-
nyein keresztiil Vittoria Siri eurdpai ujsigjdig.! Megszerzi a
latin remekirékat, az olasz irodalom nagyjait (Dantét, Petrar-
cat, Boccaccidt, Ariostét, Machiavellit, Guicciardinit) és
melléjiik jotékony homélyba vesz8 ,accademico virtuoso'-
kat. Jellemz3, hogy a kinyvtérban az olasz kilték tizennyole
kotete koziil hét Marino miveit tartalmazza, Erdeklsdése ki-
terjedt a titokzatos, csodélatos, kényes és nevetséges dolgokra
is. Erdekelte 6t a mégia, anatémia, allattan, Nyugat-India rej-
telmei, a makardénikus-kiltészet, a politikai ropiratok és Angelica
Tarabotti olasz kilténé levelei. Ha konyvtiranak vagy hérom-
széz cimet tartalmazé katalégusit atfutjuk, foltéinik, hogy
tilsilyban vannak a torténelmi konyvek. Mi ennek az
oka? Maga Zrinyi nyilatkozik réla a Vitéz hadnagy els-
szavdban: ,azért, mert experientidval ebben a békességes
seculumban (ha annak kell mondani) a torok rabldsait nem
igen tanilhatni, appliciltam magamat histéridk olvaséséra.
A magyarokét elbszor dtolvasvéan, rédjottem a rémaiakra, akik-
b6l im tantltam is egynéhdny tudomdnyokat, ugyan jobb
részét azért experientidval is comprobiltam.“ Tehdt elSszor
a magyar torténetet olvasta. Kivalt hdrom alak vonzotta:
Hunyadi Jénos, Mityds kirdly és dédapja. Allandéan jegyze-
tekkel kisérte olvasményait.? E jegyzetekbdl alakult ki had-
tudoményi aforizmainak jé része. Zrinyi uj miifajokat honosi-
tott meg a prézdban. Amint mindegyre magasabb katonai
tisztségeket ért el, a szerint mindig megirta az épen iddszerii
tisztségben kivetendd elveket. fgy, amikor 1646-ban kinevezik
tabormesterré: belefog a Td@hori kis tractiba, de amikor 1649-
ben beiktatjik a horvat bdni hivatalba s megvdlasztjik a
horvit végvarak fGkapitinydvd, elébbi munkajit abbahagyja
és Vitéz hadnagy cimmel gyiijteni kezdi a hadvezetésre
vonatkozd gondolatait.

Munkai és a kinyvtardban meglévs korabeli miivek kozott
a legszorosabb az Usszefiiggés. Igaz ugyan, hogy Zrinyi prézai
munkdssidgit nem szabad eredetiség szempontjdbdl vizsgdlni,
mert 6t gyakorlati cél vezette: tanulni akart, és honfitdrsain
segiteni — egyébként is, ba hidnyzé miifajt kell pétolni, az elss
kisérlet mindig tobbé-kevésbbé szabad forditds szokott lenni.
Zrinyi még igy is hozzd alkalmazta az atvett igazsigokat

! Vittorio Sirivel személyes ismeretséghen volt. Az olasz torténetird
Zrinyirsl nagy dicsérettel emlékezik meg. Erdekes, hogy az olaszul nem
tud6 magyar olvasékra annyira tekintettel volt Siri, hogy a Magyarorszigon
tértént eseményekel latinul vette be ujsdgjéba. (L. Zrinyi Miklés levele a
nidorsag kérdéséril. Kiadta Széchy: i.m.i. k. 261—262. 1.)

2 Rendkivilli hidny, hogy ezek a jegyzetek mindeddig kiadatlanok.
Pedig rajtuk keresztill tudnink kozelebb férni Zrinyi lelkéhez, miiveinek
genesiséhez, .
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egyéniségéhez, a viszonyokhoz és tapasztalataihoz. S6t, ha
forrdsait nem ismerve olvasni kezdjiik, esziinkbe sem jut ét-
vételre gondolni, mert lelkesedése dttiizesiti anyagit, lényegre
torekvé, gorgeteges nyelve dtalakitja épigy, mint a.mﬂ}iror a
sziirke anyag szikrazo, vakité tiizzé olvad a kohdban és hasznos
formékba omlik.

Ezt tapasztaljuk akkor is, ha sszehasonlitva Marino
vallasos eposzait a Szigefi veszedelemmel, belelatunk e hés-
kiltemény keletkezésébe.

A Szigeti veszedelmet tartalmazé verses kiotet cime alle-
gorikus: Adriai tengernek Syrendja. Ezt a cimet akdr Marino
is adhatta volna, mert & hirdette, hogy a kolté célja, meg-
lepetést okozni az olvasénak.! S valéban Marino tud félvildgo-
sitast adni a cim eredetére. Marino Napoly sziilotte volt: a
hitrege szerint Népoly kozelében éltek a szirének a tenger-
parton, ezért a Tyrrheni tengert a ,szirének tengeré‘-nek
nevezték. Midén Marino diadalmenetben bevonult Néapolyba,
ugy iidvozlik, mint «egﬁ uj tengert», amely «a nemes szirén
tengerébe» torkollik.2 Marino kioltészetének sokat hasznalt
kelléke a «szirén», s nyomén Zrinyi tobbszor hasznélja.

Marinét 4déz ellensége, Stigliani, «a gonosz szirén fia»
nem egészen hizelgd elnevezéssel illeti.s Maga Marino pdsztor-
koltészetét «pésztorsip»-nak (Zampogna), épenigy egész koltdi
készségét «sirena»-nak nevezi. A Strage degl’ Innocents ajanlasé-
ban Alba hercegnek, Népoly kormanyzéjanak dicséretét igy
fejezi be: «Ugy, hogy nemesak az én sziréndm iinnepli és
énekli boldogan hires tetteid, hanem a Tyrrheni tenger hangos
habja is a te halhatatlan nevedet mormolja.»*

Zrinyi jart Népolyban, Marino sziildvérosdban, majd meg-
vette a Strage degl' Immnocenti velencei kiadasats és a Szigeti
veszedelem kiovetkezd helyeirfl kétségteleniil megédllapithato,
hogy haszndlta :

A Strage degl Inmocentiben olvassuk, hogy az alvilég
fejedelme a hérom furia testvérét, a Kegyetlenséget kiildi,
hogy Herddest a betlehemi kisdedek lemészirliséra ravegye.
Marino el6szor leirja az alvilag fejedelmét: kigyd-kiotelekkel
megkotozve iil tronuséan ; hajat is kigyok diszitik, tekintete dult

t «f del Poeta il fin la meraviglia.» Idézi Fr. Picco im. 81. L.

¢ Idézi u. a. i. m. 51. L

8 «Figlio della Sirena ingannatrice ed alla madre egual se’l ver si
dice.» Idézi Menghini im. 288. L.

4 Marino: Opere. Napoli. 1861. 451. L

b Zrinyi napolyi tartézkoddsara: Fraknéi: i. m. 181. L
S. 19A St;age degl’ Inmocenti megvan a Zrinyi-katalogusbhan. Bibl. Zrinyiana
. 19, és 77.
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és véres orrabol, szdjabél fiistolgd, gbzolgd lehellet tédul
(I. 5—8.). Zrinyi ezt megrioviditve Allecto kiilsejére viszi ét:

Széz lanccal van kotve, szaz bilincs a kezén,
Kigy6kbul 4ll haja s kételéznek fején,

Véres, mérges tajték foly ki az két szemén,

Dohos kénkiipara jin ki rut gégéjén. P

A Kegyetlenség elropiil teljesiteni a parancsot; amerre szall,
minden” élet elpusztul. fgy ér Herédes palotdjiba, de nem
akarja hazug és gonosz szornyarcét mutatni. Folveszi Herddes
elhinyt fivérének, Giusippénak kiilsejét. Zrinyinél ugyanezen
okbél veszi fel Allekté Szulimén atyjanak kiilsejét:

S, hogy inkédbb hamaribb elhitesse véle
Es, hogy megrettenést sziivében ne tenne . . .

Szelim épen gy korholja fidt, mint Giusippo az alvé Herddest:

Fiam, te aluszol ? — igy kezdé beszédét . . .
Aluszol te mastan és nem nézsz elédben.» (I. 34, 35.).

Giusippo a hanyag sajkédshoz hasonlitja Herddest :
nem veszi észre, hogy siirli, sotét felhGk fogjik koril (L 54.).
Zrinyinél is megtaldlhaté a hasonlat nyoma:

Aluszol te mostan és nem nézsz elédben,
Mely nagy folyhot kerenget Karol elddben
s, .hogyha idején nem vészed eszedben,
Itt fogsz megnyomatni aluvé helyedben. (I. 35.).

Beszédiik gondolatmenete is egyezik. Giusippo figyelmez-
teti Herddest a Kkirdlyi sarj sziiletésére, akit a nép maéris
kirdlynak nevez, emlékesteti Geesét, hogy fogott mar fegyvert
kisebb okért is, végiil megigéri Herddesnek, hogy mellette
lesz és segiteni fogja. (I. 55—58.) Szelim ugyanigy figyel-
mezteti fidt, hogy addig menjen a magyarokra, amig nincs
egyezség koztiik, mert ha id6t ad nekik, azok veszitik el 6t.
Megigéri Szulimdnnak: («En leszek melletted és minden dol-
godra Vigydzok hiiséggel s minden nyavajadra.» I. 38.) Inti

zulimént, ne menjen a kazulokra, ott nem engedi 8ket gy®8zni
fatuma. Végiill mégegyszer batoritja fidt, ne féljen, mert 8 és
Mohamed préféta mellette lesznek. (I. 36—43.)

Marinéndl a firia, miutdn befejezte beszédét, mérges,
sziszegh kig{ét ereszt a Kkirdly kebelébe, (Vergilius!) majd
pedig tiizet lehel ereibe (I. 59. Tasso). Zrinyi elkeriili ezt a
komikus halmozast, csak a kigyé-motivumot hasznélja fél és
kiegésziti azzal a miivészi fokozéssal, amelyet Arany Jénos
mar méltatott. (I. 44—45.)

Zrinyi figyelmét nem keriilte el az sem, miként remekel
Marino a pokol rajziban. Hasznit is vette a Sziget ellen
vonulé pokolbeli lelkek folsorolésakor.
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Marinéndl a pokol sziirkeségben gomolygé ssszevisszasig.
A Hébord, Bosszu, Diih absztrakeiéi kozott lengeti nagy
kaszdjat a Haldl, (I. 40.) emberszirnyek, dllatszornyek csordai,
ismét rét, mitikus alakok tédulnak szemiink elé, (I. 41—46.)
Zrinyi majdnem valamennyit szerepelteti, de csatarendbe
allitja Gket: hiszen ostromra vonulnak! Elbre engedi az ijeszts .
dllatesorddkat, utdnuk az emberszornyeket, koziiliik is el6bb
jonnek a latdsra ritak, aztén a fiilettépben jajgatok, végil a
szornyalakiak. (XIV. 36—39.)

De mindezek kozitt kevélységgel sétal

Az vildg rottentd szdrnyiiséges haldl,
Mindent irt6zdssal meggydz és nagysiggal,
Mindkét keze terhes iszonyu kaszaval.

Marino lapos leirasdban a Haldl rat szorny a sok kozott,
Zrinyinél akkordra né, hogy szinte beboritja dérnyékaval a foldet.

Alderédn buzdité beszédet intéz az ostromra indulé lelkek-
hez: nem vesztették el fegyveriiket azdltal, hogy letaszittattak
a csillagos égbsl. Mégis elszenvedték, hogy a Megvalté leszall-
jon a pokolba és magaval vigyen lelkeket. St azéta a fold.
ald bujnak, ha csak meglatjik a keresztet, pedig:

Miért rettegtetni kell az vitéz sziivet,
Az mely az égben is nagy prébékat tett. (XIV. 42—50.)

Jéjjenek a torok segitségére, tdmadjak meg Szigetet.
(XTIV. 42—50.)

Konnyti folismerni, hogy e beszéd gondolatmenete az ég
ellen ldzadé Lucifer monoldgjabdl szirmazik. (Strage degl’ In-
nocenti, 1. 26—32.). Lucifer visszaemlékezik, hogy elvesz-
tette ugyan az égben a harcot, de maga a nagy vallalkozés
is dicstség. Hanem az Isten nem éri be gybzelmével, ki akarja
népteleniteni az alvildgot. (I 29.) De nem kell félni az erd-
szaktél. Ha el vesztette is ragyogdsat, nem vesztette el égi
természetét. Olyan erds, amilyen volt: ha nem indithat hdborat
Isten ellen az égben, majd indit a f6ldon.

Az eddig bemutatott egyezésekbdl kitlinik, hogy Zrinyi
haszndlta Marinénak e miivét és igy ajénldsat is olvasta,
melyben «sirenéd»-nak nevezi koltészetét. Zrinyi csaladjénak
torténete az Adria kozelében fekv8 brebiri lovagvarbél indult
ki, a csaldd tengerrel hatéros birtokai kés6bb is megmaradtak.
Zrinyi, a koltd, Marino szerepét szdnta magénak Magyar-
orszagon: amint Marino a Tyrrheni tenger «sirena»-ja volt,
gy akart 6 az Adriai tenger «sirena»-ja lenni. Valéban igy
is van: nemesak lirdjaban honositotta, meg miiformait, hanem
Marino toredékben maradt eposzatdl, a Gerusalemme distrutta-
tél nyerte a kozvetlen Gsztinzést a Szigeti veszedelem megirdsara.

Karpos Tisor.



